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Rodzaje noclegéw po niemiecku

Po wyborze celu podrézy (das Reiseziel) oraz podaniu daty przyjazdu
(das Anreisedatum) i odjazdu (das Abreisedatum) mozemy
zdecydowac sie na jedng z opcji noclegowych, Zaczynajac o tych
przystepnych cenowo:

das Hostel — hostel

« das Motel — motel
die Jugendherberge/ das Jugendgéstehaus - schronisko
miodziezowe

. das Heuhotel/die Heuherberge/das Heutel - hotel na sianie (w
stodotach lub na strychach, we wiasnym $piworze [der
Schiafsack] lub na materacach wypetnionych sianem (die
Heumateratze)
die Studentenwohnanlage/ das Studentenheim/ das
Studentendorf — dom studencki. akademik

« das Stundenhotel - hotel, w ktérym mozna wynajmowaé pokoje

na kilka godzin, najczesciej w innym celu niz spanie
- die Pension — pensjonat

[Pod pojeciem Pension moze kry¢€ sig takze nocleg z wyzywieniem
czesciowym (halbe Pension lub die Halbpension) lub petnym (volle
Pension lub die Vollpension)].

na tych drozszych, oznaczonych czesto odpowiednig ilogcig gwiazdek,
konczgc:

« 3-Sterne-Hotel — hotel trzygwiazdkowy
das Hotel — hotel



tozkami pojedynczymi — das Zweibettzimmer (2 Einzelbetten) lub z
t0zkiem matzeniskim — das Doppelzimmer (1 Doppelbett). W tanszych
alternatywach noclegowych zas t6zko pigtrowe — das Doppelstockbett.
Dia wigkszej liczby 0séb przeznaczone $g pokoje z kilkoma t6zkami —
das Mehrbettzimmer, niekiedy bezposrednio okreslajace ilo$é tozek,
np. das Dreibettzimmer, das Vierbeltzimmer itd.

Przewaznie hotele oferujg za niewielkg dopfatg dodatkowe tozko, tzw.
dostawke — das Zustellbett lub t6zeczko dia dzieci do lat dwdch — das

Kinderbett.

Na specjalne zyczenie mozemy wybraé pokoj dla niepalgcych - das
Nichtraucherzimmer, na poddaszu — das Dachzimmer lub z
klimatyzacjg mit Klimaanlage.

Rezerwacja pokoju po niemiecky

i

Podczas rezerwagji zostanie podana nie tylko cena samego pokoju
(der Zimmerpreis), ale takze informacja o zawartym w niej —
inklusive (bgdz nie — exklusive) $niadaniu (das Frihsttick) czy
wyzywieniu (die Verpflegung).

Oprécz tego otrzymamy numer rezerwacji — die
Reservierungsnummer lub die Buchungsnummer wraz z kodem PIN —
das PIN-Code. Po kazdej dokonanej rezerwaciji otrzymamy
potwierdzenie — die Reservierungsbestétigung lub die
Buchungsbestétigung. Stuprocentowg gwarancje rezerwacji umozliwi
podanie danych karty kredytowej — die Kreditkarte.

Warunki rezerwacji — die Reservierungsbestimmungen obejmujg
ustugi dodatkowe —dje Extraleistungen takie jak bezptatne WIF| - das
kostenlose WLAN, parking — derkostenlose Parkplatz czy mozliwogé



problematyczny dla wiascicieli a niekiedy wrecz niemozliwy. Zdarza
sig jednak tez tak, ze otrzymamy opis miejsca przechowywania klucza
do hotelu i pokoju.

Ptatnosé

Oprocz wspomnianej wyzej karty kredytowej, mozemy zaptacic
przelewem — die Uberweisung, na co jednak hotele rzadko i hiechetnie
sie zgadzajg, lub gotéwka. Sporadycznie wymaga sie przedptaty — die
Vorauszahlung czy zaliczki die Anzahlung. Podrézujac z dzieémi,
warto zapytac o znizke — die ErméRigung fiir Kinder.

Wykorzystujgc podane wyrazenia kazda rezerwacja péjdzie jak z
ptatka! Powodzenia!

Im Hotel — stéwka niemieckie z
tftumaczeniem

die Ubernachtung — nocleg

die Reservierung lub die Buchung - rezerwacja

die Unferkunft — nocleg

das Anreisedatum — data przyjazdu

das Reiseziel - cel podrézy

das Abreisedatum- data odjazdu

das Hostel — hostel

das Motel — motel

die Jugendherberge/ das Jugendgéstehaus — schronisko mifodziezowe
das Heuhotel/die Heuherberge/das Heutel — hotel na sianje

der Schiafsack — $piwdr

die Heumatratze — materac wypetniony sianem

die Studentenwohnanlage/das Studentenheim/das Studentendorf —
dom studencki, akademik

das Stundenhotel — hotel, w ktérym mozna wynajmowac pokoje na



der Zimmerpreis — cena pokoju
inklusive — wliczajge, w tym

exklusive- wytgczajac

die Verpflegung — wyzywienie

die Reservierungsnummer/die Buchungsnummer — numer rezerwacji
das PIN-Code — kod PIN
dieReservierungsbestatigung/die Buchungsbestétigung —
potwierdzenie rezerwacji

die Kreditkarte — karta kredytowa

die Reservierungsbestimmungen — warunki rezerwacji

die Extraleistungen - ustugi dodatkowe

das kostenlose WLAN — bezptatne WIFI

der kostenloseParkplatz — bezpfatny parking

das tierfreundliche Hotel — hotel przyjazny zwierzetom

die Urlaubsreise — podréz urlopowa

die Geschéftsreise — podréz stuzbowa

die Stornferungsbedingungen — warunki odwotania (anulowania)
rezerwacjt

dle Stornierungsgebiihren — koszty anulowania rezerwacji
die Nichtanreise — nieprzybycie

der Nachfportier — portier nocny

die Vorauszahlung — przedpfata

die Anzahlung — zaliczka

die ErméBigung fir Kinder — znizka dla dzieci



